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MORE INFO PHOTOBIOLOGICAL SAFETY
https://www.deltalight.com/downloads/Photo-
biological_safety.pdf

Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)

EMABERR (ERNBSHMLEFRE )

npaBMl‘leaﬂ yTunnsauna 3Toro npoaykTa (YTIAJ'II/BBLU/IN SNEeKTPUYECKOro 1 31eKTPOHHOro o6opynosava)
(ARSI iy el clanall i) il 138 (o grpmacall (il

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdll)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)
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Only suited for goods at Safety Extra Low Voltage (below 50 V-AC / 120 V-DC)
BREANELS - ZILE -
MoAXOANT TONbKO AN1A TOBAPOB C 6€30MacHbIM CBEPXHU3KNM HanpsKeHnem
(Hwxe 50 B nepemeHHoro Toka / 120 B nocToAHHOrO ToKa)
(inse J 58 120 / 03 5 8 <l 8 50 (3o i) LR bt sgall 3 piloadl Lié calie
Enkel geschikt voor toestellen op zeer lage veiligheidsspanning
(minder dan 50 V-AC / 120 V-DC)
Convient uniquement pour les produits a trés basse tension de sécurité
(moins de 50 V-AC /120 V-DC)
Geeignet fur Glter mit sehr niedriger Sicherheitsspannung
(unter 50 V-AC /120 V-DC)
Se recomienda Unicamente para aquellos productos de tension de seguridad muy baja.
(menos de 50 V-AC / 120 V-DC)
Vale solo per prodotti a Bassissima tensione di sicurezza (inferiore a 50 V-AC / 120 V-DC)

Protected against dust particles and the ingress of water when the luminaire is submerged
to a maximum depth of 1m for a duration of less than 30 minutes.
B - FRILEBIK -
3aLLlI/ILLLeH OT YacTuy Nbinv 1 NonagaHvua BoAbl, KOrga CBETUIMbHUK MOrpy>XXeH Ha MakCUManbHy
rnyBuHy 1 M Ha cpok MeHee 30 MUHyT

EES ¥ g 85 Bak a8l am oV Bes ] pleall jed wie sl U505 )L Ol oo Dl mian
Beschermd tegen stofdeeltjes en het binnendringen van water wanneer de armatuur gedurende

Protégé contre les particules de poussiére et la pénétration d'eau lorsque le luminaire est
immergé a une profondeur maximale de 1 m pour une durée inférieure a 30 minutes

Geschiitzt gegen Staubpartikel und das Eindringen von Wasser, wenn die Leuchte fiir eine
Dauer von weniger als 30 Minuten bis zu einer maximalen Tiefe von 1 m eingetaucht wird
Protegida contra particulas de polvo y el ingreso de agua cuando la luminaria se sumerja a
maximo 1m de profundida por duracién menor a 30 minutos

Protetto contro le particelle di polvere e l'ingresso di acqua quando I'apparecchio viene immerso
ad una profondita massima di 1 m per una durata inferiore a 30 minuti

I P 67 minder dan 30 minuten wordt ondergedompeld tot een maximale diepte van 1 m

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
FREEMAERNNRERBES - AT ERNEFKRE -
MpoayKuma COOTBETCTBYET TPeGOBAHUAM BCEX MPUMEHAEMBIX K Heil EBponeickux upektus un
npefHa3sHayeHa AnA Npofaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHo! EBponbi.

g5V ALY dilaial) b ll deaiaddl s Lo Aidaall A s )5V Cilean s e il il Jiias,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fur den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

Device suitable for exterior use, taking the indicated IP rating into consideration

EEEIMNRIE - BEEBTERRNIPE

YCTpoiicTBO, NOAXOASALLEE ANS HAPYXHOTO NPUMEHEHNS, C y4eTOM YKadaHHOro |P-peiiTuHra
5583l (Pl) Alaall s sle ) ye g oo JA 2135 Caulie Slgal)

Toestel geschikt voor buitentoepassing, rekening houdend met opgegeven IP-waarden

Appareil approprié pour l'usage extérieur, prenant en compte I'IP indiquée

Apparat fiir den Aussengebrauch verwendbar, unter Berticksichtigung des angezeigten IP

Aparato apto para uso al exterior en conformidad con el nivel IP indicado

Apparecchio per esterni, da installare tenendo conto del suo grado di protezione IP

Caution! Clean at least quarterly with water and a non-abrasive cloth
AR EVBFERKMREBELE R
BHumaHwe! YucTute Kak MUHUMYM pa3 B KBapTan BOAON 1 HeabpasnBHOM TKaHbIO

RS e L Ry elally JBY1 e s gy IS il | 5l
Aandacht! Reinig het toestel minstens per kwartaal met water en een niet schurende doek.
Attention! Nettoyez au moins tous les trimestres avec de I'eau et un chiffon non abrasif
Vorsicht! Mindestens vierteljahrlich mit Wasser und einem nicht scheuernden Tuch reinigen
iCuidado! Limpie el dispositivo al menos cada tres meses con agua y un pafio no abrasivo.
Attenzione! Pulire almeno trimestralmente con acqua e un panno non abrasivo
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The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
PR EARNNESSHALE - RV EEEERE -
I'IpO/:lyKTbl COOTBETCTBYIOT TpeGOBaHMRM BCEX MNPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKNX
AVPEKTUB N NpeaHasHayeHbl 4NA Npoaaxvn B MapDKKOA

ol b gl Amaiall s L By ) d il Slean 5l gaan lalliia s cilaiial G 55
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

Allowed daily operation period
AFHBEBEERHY
JlonycTumblii exefHeBHbIN nepuoa paboTbl
Lo ¢ samsall Asa gl Jusoil
Dagelijkse ontstekingsperiode toegestaan
A7 W 7 X Durée quotidienne d'allumage admissible

Erlaubte tagliche einschaltdauer

Period giornaliero di accesione ammesso

Periodo diario de encendido permitido

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FREERERNAERREERINE - ATEERREERE -
MpoayKuma COOTBETCTBYET TPeGOBAaHUAM BCEX MPUMEHNUMBIX K HUM [inpekTue EBpasuiickoro
TaMOXEHHOro Col3a 1 NpeAHasHavyeHa Ana npofaxu B EBPB3VII;ICKOM SKOHOMUYECKOM Coto3e.
W NpefHa3HayeHbl 4N NPofaxu B EBPONeickom SKOHOMUYECKOM NPOCTPaHCTBE.

o el sl Ll Farladl (o551 (S panl) a5 e bl i) i

551 ALY iial) 3 gall i (5 ul 531 (53LaBY) SaY),

De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de |'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Union Aduanera
Euroasiética que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

Replaceable (LED only) light source by a professional
RTWALER (NRTLED ) KR

CMeHHbIN (TONbKO CBETOAVOAHDI) UCTOYHMK CBETa TONbKO KBanMuLUMpoBaHHbLIM NepcoHanoM

Verlichtingsbron (enkel LED)kan enkel vervangen worden door een professional

La source d'éclairage (uniquement LED) ne peut étre remplacée que par un professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) kann nur von einem Fachmann ausgetauscht werden

La fuente de iluminacién (solo LED) y equipo de control solo puede ser reemplazada por un
profesional

La fonte di illuminazione (solo LED) pud essere sostituita solo da un professionista

UK
CA

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
RS FAMARAEEIALE - RV ERERE -
Mpoaykuua cooTeeTCTBYET TPeGOBaHMAM BCEX AECTBYIOLLMX AVPEKTUB 1 3aKOHOAATENbCTBA
BenuvkoBputaHum 1 npeaHasHadeHa Anst npofaxu B BenukoGputanum.

oalaall Lty 5y (8 ol Bane (a5 (oalial) Ly 1 (8 Lew Jsmnall ey il il 58l e il e claiiall 381 555
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et |égislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafia y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

The luminaire should be positioned so that prolonged staring into the luminaire at a
distance closer than 0,365m is not expected.
BRABR B LR BN R BB T 0,365 ERASM
CBeTUNbHUK AonXxeH 6bITb PacnonoXxeH Takum o6pa30M, yTO6bI HE npegnonaranca
LNUTENbHBINA MPAMON 3PUTENBHDBIN KOHTAKT CO CBETUIbHNKOM C paccTosHus 6nnxke 0,365m.

550 5 p O, ,Au,,xqsux\utmwgm,m,\nsmwwtmwugw
Het toestel dient op een plaats te worden gemonteerd van waaruit langdurig staren in
de lichtbron, vanop een afstand van 0,365m , vermeden wordt.
Le luminaire doit étre positionné afin d’éviter tous contacts prolongé visuels a moins
de 0,365m.
Die leuchte soll so montiert werden, dass ein langerer direkter augekontakt mit der LED
aus einer distanz von weniger als 0,365m vermieden wird.
Per evitare il rischio di danni alla vista, I'apparecchio deve essere montato in modo
che non si possa guardare direttamente la sorgente luminosa da una distanza inferiore
a0,365m per un tempo prolungato.
La luminaria se tiene que instalar de tal forma que no se puesa mirar fijamente la
fuente de luz por un tiempo prolongado a una distancia de menos de 0,365m, ya que
pueda dafar los ojos

This product contains a light source of energy efficiency class E
AF@REZENERA E LR
OTOT apTUKyN COAEPXKUT UCTOUHUK CBETA C SHEProaeKTUBHOCTLIO knacca E
E BUall 3:US 95 e50 sas s guiihl 1 st
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse E
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique E
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Este producto contiene una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética E
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E

Pressure load: 200kg (~2kN)

Rated maximum surface temperature: 50°C

R #E: 200kg (~2kN)

(e ) =|E JRE: 50°C

[onyctumas ctatudeckas Harpyaka Ao 2kN (go 200kr)
HomuHanbHas makcumanbHas Temnepatypa nosepxHoctu: 50°C

(L5 35555 S 1) SLS Yot amds Joor
Bgta d2)3 0+ : gl dirall sadll 8,501 dz 55
Drukbelasting: 200kg (~2kN)
Maximale nominale oppervlaktetemperatuur: 50°C
Pression: 200kg (~2kN)
Nominale température de surface maximale: 50°C
Druckbelastung: 200kg (~2kN)
Bewertete maximale Oberflachentemperatur: 50°C
Carico di pressione: 200kg (~2kN)
Temperatura massima nominale della superifice: 50°C
Presion de carga: 200kg (~2kN)
Temperatura maxima de la superficie: 50°C

This product contains a light source of energy efficiency class F
AF@RBZENERA FHXIR
OTOT apTUKyN COAEPXKNT UCTOUHUK CBETa C SHEeproadeKTUBHOCTBIO knacca F
F Bla)) 3:US 53 555 jhan o gibl s st
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse F
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique F
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F
Este producto contiene una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética F
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica F
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